wwyelioclzi w roznnniii 1, 10 i1 20 kazdego miesigca.
Rok II. — && Poznan, 10 kwietnia 1889 r. -§#f----- Nr. 1.
Prenumerata roczna wynosi 8 m., pdétroczna 4 m., ¢wieréroczna 2 m. tak dla miejscowych, jak zamiejscowych przedptacicieli krajowych; dla Galicyi 5 ztr. rocznie, 1 zh.
25 cent. ¢wierérocznie z przestaniem exemplarza na miejsce. — Miejscowi przedptacicielei odbierajacy ,,Dom polski“ w redakcyi, ptaca tylko 1,50 mrk. — Zapisywa¢ mozna
na wszystkich pocztach krajowych, a w Poznaniu w redakcyi, ulica Wiedenska, nr. 5, Il. pietro. — Przedptate ¢wieréroczng przyjmuje kazda poczta; pétroczng, lub roczng
tylko redakeya. — Inseraty przyjmuja sie za optatg 20 fen. od wiersza jednotamowego. — Pojedynczy numer ,Domu pol.* kosztuje 40 f.

Drukowanych rekopiséw nie zwraca redakeya.

O patryotyzmie.

Jezeli mowimy o charakterze jakiego wspdtrodaka,
mimowoli nastrecza nam sie najprzdd pytanie: Czy dobry
Polak? Czy dobry patryota? Jezeli potwierdzajacg otrzy-
mamy odpowiedz, jestesmy usposobieni przebaczy¢ mu
wiele bledow, wiele wad i usterek. | stusznie: bo czio-
wiek, ktory wypetnit swdj obowigzek najpierwszy, jaki
mu Opatrznos¢ na ziemi wypetni¢ kazata, musi by¢ do-
brym i szlachetnym cztowiekiem, musi mie¢ otwartg droge
doskonato$ci moralnej.

Wartoby sie zastanowié¢, dla czego, mdéwigc o kobie-
tach, nie tak czesto uzywamy pytania: czy dobra Polka?
Moznaby na to odpowiedzie¢, ze patryotyzm kobiet mniej
wptywa na publiczne zycie narodu; ale bedzie to zawsze
powierzchowna odpowiedz. Prawdziwg przyczyng jest, ze
u mezczyzn patryotyzm podlega tysigcznym wzgledom opi-
nii, wyobrazen 1 doktryn politycznych i socyalnych, u ko-
biet jest natchnionem dziataniem uczucia. Z tej przyczyny
uwazamy kazdg Polke za patryotke i nie potrzebujemy
pyta¢, czy nig jest.

Gdy Francya, najechana przez Anglikow, upadata pod
naciskiem broni wrogdw, a staby Karol VII wazyt sie z smu-
tnemi myslami zupelnego poddania sie, gdy mozni kikdcili
sie i przechodzili na strone wroga, dziewica z Dom Ke-
my przyszta z wiarg w swoje objawienie, i na czele huf-
cow oswobodzita ojczyzne.

Gdy oblezeni w Trembowli Polacy chwiali sie w du-
chu w obliczu jawnego niebezpieczenstwa, dzielna Chrza-
nowska wystapieniem swojem zadecydowata opor i zwy-
eieztwo.

Wszedzie, gdzie kobiety patryotycznie wystepujg w hi-
storyi, widzimy na nich jedno tylko znamie nieskon-
czonego poswiecenia, zapatu, znamie wytacznego pa-
nowania serca. To serce niezbadane, niezgtebione
wydobywato w chwilach stanowczych tyle energii, tyle
cudoéw, ze zawstydzalo rozum i wole mezka.

Dla tego w starej Helladzie na trojnogu Apolla siedzi
dziewica Pytia, wieszczagca w szale natchnienia o losach
Grecyi.

Dla tego germanskim ludom prorokujg Walkyrie przed
bojem. Dla tego w bajecznych naszych dziejach stoi pro-

mienna posta¢ Wandy, obroficzyni i meczenniczki naro-
dowej idei przeciw obcym.

Potega niewiesciego ducha polega na jego spdjnosci,
na tacznosci wszystkich sit jego, ktora sie w kazdym czy-
nie niewiescim objawia. Mezczyzne rozbija $Swiat: Swiat
kaze mu zdoby¢ sobie nowy porzadek ducha, kaze rozu-
mowi i8¢ naprzod, kaze innym sitom stuchaé jego poteznej
komendy. U kobiet nie dzieje sie to nigdy, chocby na
pozor zdawata sie najzimniejsza, najroztropniejsza i trze-
7wg. Przyjdzie chwila, ktéra sztucznie naprzod wysuniety
rozum odepchnie i obudzi te site najpotezniejszg jej du-
cha, ktoérg instynktem nazwano, a ktéra wiasciwie jest
natchnieniem. Rodzaj tego natchnienia zalezy na-
turalnie od moralnego stanowiska kaobiety.

Ta spojnos¢ ducha niewiesciego, to natchnienie szczesli-
wa, ktére w danych chwilach kieruje jego czynami, sprawia,
ze patryotyzm niewiesci zupetnie od mezkiego sie rozni.
Jezeli patryotyzm mezki jest czynnym objawem wewnetrz-
nego poczucia powinnosci, ciggiem dziataniem i wystepo-
waniem z powzietych przekonan, to niewiesci jest statem
usposobieniem uczucia, ktére wiernie przechowuje Swiety
ogien mitosci ojczyzny, rozszerza swe dobroczynne dokota
ciepto, a w stanowczych chwilach wybucha ptomieniem
czesto wtenczas, kiedy wzgledy i rozum, lub stabo$¢ wnli
przyttumity u mezczyzn obowigzek, nawet i honor.

Taka jest posada niewiesciego patryotyzmu; takiem
jest najswiasciwsze jego pole, najwtasciwsze, bo na-
turalne. Nie zajecie efemeryczng politykga, nie
szermowanie doktrynami socyalnemi i ich propaganda sg
zadaniem kobiet-patryotek: ich zadaniem jest przechowy-
wanie $wietego ognia mitosci ojczyzny, strzezenie ottarza
honoru narodowego, pilnowanie skrzetne wiasciwosci, zro-
stych z duszg narodows. Zadaniem patryotyzmu niewie-
Sciego jest wyrobienie i spotegowanie tego natchnienia
wiasciwego duszy kobiecej, ktére z rodzajem jasnowidze-
nia kazdej chwili odgaduje tajemnice czasu, i w postuszen-
stwie poswiecenia poddaje sie rozkazom glosow' Swietych,
ktoremi duch narodowy do serc swych wiernych przemawia.

Zadaniem patryotycznej dziewicy jest w swoj
ideat kochanka i meza wlozy¢ warunki
dobrego obywatela 1 zgda¢ wypetnienia.



tych warunkéw od ubiegajgcych sie o jej
wzgledy. Ten ideat uchroni jg od zlego wyboru, ten
ideat moze jednego wiecej cztowieka publicznej da¢ sprawie.

Zadaniem patryotycznej zony jest podtrzymy-
waé¢ dziatalno$¢ meza, wspoOitczué¢ z nim
w domu, staé¢ sie krynicg odzywienia i za-
patu ogniskiem. Kobieta, co nie umie by¢ gotowa
do poswiecen, jest otowiem u nég meza.

Zadaniem patryotycznej matki nareszcie jest wyho -
dowaé¢ wdzieciach Swiete uczucie mitosci
ojczyzny. |l tojest najwieksza inajSwiet-
sza strona tej dziatalnos$ci, strona, nad ktorg
szerzej sie rozwodzi¢ nie widzimy potrzeby. To tylko po-
wiemy, ze wplyw matek na wychowanie narodowe dzieci
nie powinien sie ogranicza¢ na samem wdrazaniu stow,
malujacych patryotyczne przekonania i usposobienie rodzi-
cow; ze ten wplyw powinien mie¢ formy systematycznie
pojetego i przemyslanego obowigzku. Trzeba syna wycho-
wac dla idei narodowej, stara¢ sie o jego tegos¢ fizyczng
i moralng, o przeniknienie kazdego jego czynu myslg po-
wszechnego dobra. Trzeba by¢ $miatg i nie hamowac
przedwczesnie krwi miodej rozwaga i obawg: bo trzeba
by¢ gotowa, aby go poswieci¢ — kiedykolwiek.

Ale nie na tem ogranicza sie dziatalnos¢ kobiety. Ma
ona swoje wielkie wptywy, jako nadawczyni tonu, jako
aprobatorka zwyczajoéw, jako strazniczka dawnych pamig-
tek rodzinnych, a nawet jako zabierajgca pierwsze miejsce
w salonach wielkiego $wiata. Jej magiczny, bo niewidzial-
ny, bo niedajacy sie otrzasng¢ wplyw dziata na miode
pokolenie, w $wiat wstepujace, na jego godnos¢, powage,
lub lekkomysIno$¢ zupetna, na jego moralnos¢, lub niemo-
ralno$¢. Stowo, rzucone z kanapy salonu, ma czesto zna-
czenie stowa, spaditego z trybuny. Dobry przykiad jednego
poczciwego a znakomitego domu dziata silniej, niz niezli-
czone kazania moralne.

ChcielibySmy artykut nasz zakonczy¢ zastosowaniem
go do obecnej chwili. Niejedna skionna do emancypacyi
czytelniczka westchneta moze w duszy : czemu to Kkobiety
nie sg postami, nie majg udziatu we wiecach i t. p. Szanowne
Panie, dziatalno$¢ w ogélnym ruchu moze by¢ wieksza
i silniejsza, niz wszystkie deputacye i mowy wiecowe. Rzu¢-
cie sie do reform w duchu patryotycznym: pozbadzZcie sie
ostatkdw dawnych grzeszkdéw obczyzny, francuzkiego ga-
dania i czytania zgubnych romansdw, pracujcie w jezyku
polskim i literaturze polskiej; a poprzecie poteznie stu-
szne domagania sie o jezyk narodowy ; zwracajcie swoich
ojcdw, mezdéw, braci i przyjaciét na droge obywatelskiej
pracy i poswiecen, azbudujecie narodowi reprezentacyq silng
I nieztamana. Wychowujcie dziatki swoje nie na paniczow,
nie na papierowe lalki; ale na mezéw zelaznych, a zape-
wnicie przysztos$¢ Polski. Wygnajcie z pomiedzy siebie,
co obce, niegodne <was, chocby uzywane dotad, a starajcie
sie szerzy¢ zamitowanie do tego, co swojskie i narodowe.
A wtedy, Szanowne Panie, czotem przed Wami, bo zrobi-
cie wiele, wiecej moze, niz meze, zyjacy efemeryczng po-

KORESPONDENCI ,DOMU POLSKIEGQ™

Zpoza kordonu.

Wiosna zawitata do nas znowu rozsrozona — OKru-
tna... wody niszcza prace ludzka, sniegi pokrywajg zie-
mie, spragnlonq stonca, steschniong do nowego zycia. A
juz zima nadokuczata dosy¢; opat byt trudny, bo torfy w
.czasie lata nie podosychaty z powodu ciggtych deszczéw,
a nawet drzewo w s3gzniach przechowato wcale niepozadang
wilgoé; mrozy, cho¢ niezbyt silne, ale trwate daty sie dobrze
uczuc.

Rolnicy nie doczekali sie podniesienia cen zboza, kur-
czg sie wiec i oszczednoScig dajg sie we znaki kupcom
i rzemiesinikom.

Tylko wielki przemyst kwitnie, zbogacajac zydow, lub
Niemcow. Panowie Szajblerowie, Poznanscy, Herbsty itd.
na miliony rubli liczg swe dochody, zakupujg dobra ziem-
skie, budujg patace po miastach.

Pod wzgledem duchowym sg oni, jak kto$ sie wyrazit,
w stadyum transformacyi narodowo$ciowej — wiec wspot-
czujg z potozeniem smutnem kraju, nie cofajg sie od ofiar
na cele publicznego dobra, proteguja Polakow lekarzy, a-
dwokatdw, ale w rodzinie méwig po niemiecku, a w do-
mach ich nie znajdzie sie czasopisma, ani ksigzki polskiej.

Mniejsza jednakze o to, nastepne pokolenia pozbedg
sie tych ostatkow narodowosciowych i wyrobig sie na dziel-
nych obywateli kraju, patrzymy na to ciggte.

Trudniejsza sprawa z zydami, ktérych nic nie jest w
stanie wynarodowi¢, oprocz przyjecia chrztu i mieszania
krwi.

W tym celu, lub pod pokrywka tego celu arystokracya
rodowa zblizyta sie do bogaczy zydowskich w stosunkach
towarzyskich i rodzinnych.

Teraz zaczyna sie budzi¢ opozycya przeciw temu zja-
wisku spotecznemu.  Dwutygodnik ,,Niwa,” dotad pilnie
wystrzegajacy sie wszelkich wycieczek antisemickich, wy-
stapit zywo przeciw owemu mieszaniu sie ,najlepszych”
z pieniezng arystokracyg. ,taczenie to, powiada, wnosi
pomiedzy nas kosmopolityzm i bezwyznaniowos¢, dwa zgu-
bne dla nas prady. Finansyera warszawska, zimiast za-
stosowaC sie do polskosci, zapanowata nad nig, wprowa-
dzita do salonéw swoje obyczaje i pojecia, nielicujace by-
najmniej z tradycya nasza.“

Ciekawg jest, czy glosy te wywolajg jakie zmiany w
dotychczasowych stosunkach towarzyskich Warszawy. Zo-
baczymy.

»Niwa“ wiec nietylko format zewnetrzny, ale i ducha
swego odmienita cokolwiek z rokiem 1889.

Zaznaczam te odmiane, bo bywa, ze odrobina kwasu
zakwasza cate ciasto.

Prawdopodobnie ,La fin d’un monde* E. Drumon-
ta jest owym rozczynem spotecznym na teraz.

Czy czytaliscie, Panstwo, te ksigzeczke?

W kazdym razie warto jg przeczytac; wiele tam jest
rzeczy nacigganych i przesadzonych, ale nie braknie takze
prawdy. Pierwsza ksigzka tegoz autora ,,La France juive“
przeprowadzita ludzkos¢ czytajagcg z poifcienia do zbyt ja-
skrawo o$wietlonego miejsca, wiec ol$nita i porazita pra-
wie wzrok. ,La fin d’'un monde“ przyzwyczaja przez sa-
mo trwanie oczy do blaskéw i pozwala widzie¢ niektore
rzeczy w catkiem innej postaci pod wplywem nowego o-
Swietlenia.

Wszystkie idealy liberalizmu ukazujg sie tam zbru-
kane, a fakta, przezen oplwane, nabierajg blaskdw meczen-
stwa i chwaly. Pokazuje sie tam, ze inkwizycya $w., wy-
| pedzajac zydow z kraju, byta instytucya wielce patryoty-
| czng — dowiadujemy sie tam, ze Hiszpania ze swojem u-



mbostwemn i prozniactwem szczesliwszg jest od krajow wy- j ceniem i umoralnieniem ludu i podawanie ich za przykiad

soko rozwinietych pod wzgledem przemystowym, bogatvch,
przodujgcymi Swiatu, ho nikt nie zmusza-do pracy kilku-
nastogodzinnej hiszpanskich robotnikow, nie pozbawia ich
przyjemnosci $wietowania i bawienia si¢ po swojemu.

Takich i tym podobnych niespodzianek jest tam mno-
stwo — ale jest tez wiele stusznych uwag, wiele trafnych
spostrzezen i bajeczna S$miato$¢ wypowiadania przekonan
bez wzgledu na kogobadz-

Aby nie rani¢ zbytnio rodakéw, wszystkie winy zwa-
lono tam zatem na barki zydow, i w tern tkwi niesprawie-
dliwos¢ dziefa.

Coz bowiem znaczy garstka stu kilkudziesieciu 0so-
bnikow wobec czterdziesto- milionowej ludnosci? Narosla
wystepujg tylko na chorym organizmie, zyd francuzki jest
taka naroslg, jest grzybem na spruchniatem drzewie, a wy-
ciecie go jeszczeby nie ocalito drzewa.

Mimo tych ulomnosci ksigzki Edwarda Dru-
monta mogg wywolaC silng reakcya, bo sg napisane
zywo, namietnie, a namietno$¢ porywa masy za soba.

U nas podaje je w przektadzie ,Rola“ i ,,Wiek",
inne pisma albo milczg, albo wyrazajg sie z oburzeniem
potepiajagcem.

Warszawa w poscie bawi sie odczytami. Dr. Ocho-
rowicz najwiekszg liczbe Sciggat stuchaczéw swoim przed-
miotem zaciekawiajgcym, mowit bowiem o hipnotyzmie.
Nie przechodzit juz historycznie jego poczatkéw i przeja-
woéw dawniejszych, ale wysSwiecat dzisiajsze do$wiadczenia
i przystosowania. Wreszcie, probujac swej sity na stu-
chaczach, pobudzit catg sale do kaszlu, a potem do zie-
wania przez rzucenie wiasnej woli, czyli przez suggestys.

Mickiewicz miat pojecie o tej potedze cziowieka
w chwili pisania improwizacyi.

Jakiz ogromny przewrot robi sie w nauce! Niedawno
chciano cztowieka catkiem obezwiasnowoli¢, uczyni¢ go
narzedziem S$lepem okolicznosci i instynktéw, obecnie po-
kazuje sie, ze nietylko sobie samemu mozna wole naka-
za¢, ale mozna jag narzuci¢ innym w szczeg6lny sposadb.

,Gazeta petersburska“ podata liste adwokatéw peters-
burskich, rymowang w nastepujacy sposob:

Deutsch, Cezary Abramowicz,
Brafman, Isenthal,
Baumstein, Spiro i Brochowicz,
Seelberg, Rosenthal,’
Marek Warnowski, Wojciechowski,
Dresen, Auerbach,

Egert, Hruze, Olszanowski,
Schner, Schwabenach,
Rabinowicz, Rafatowicz,
Lentz, Abram, Gordon,
Sutowiejczyk, ,pan“ Spasowicz,
Lehman, Lewinsohn,
Maccabeli, Stern, Passower,
Enden, Eriedeman,
Rogenhagen, Tour, Hantower,
Utin, King, Kaptan,
Press, Cieszkowski, Kostrowicki,
Lazar Aronstein,

Herk, Goldhammer, Knoll, Checinski,
Breker, Mandelsztam,
Chartulari, F. Dynowski,
Nachman, Misch. Binstoch,
Eoss Arefi, Szostakowski,

J Noe Bloch — Noe Bloch.

Nazwiska te wykazuja, kto podejmuje adwokature
w Petersburgu: Zydzi i Polacy. Dla czego? — Bo na
tem stanowisku trzeba rzeczywiscie pracowaé, a Moskale
czystej krwi lubig pobieraé pensye i nic nie robic.

Dowcipna ta lista charakteryzuje dobrze naréd ro-
syjski, nie masz go tam, gdzie trzeba na chleb w pocie
czota zarabiaé. Polakozercze gtosy przycichlty w prasie
rosyjskiej rzeczywiscie, a nawet ta i owa gazeta raczy
pochwali¢ Polakow. Jedna nawet wyrazata sie z uznaniem
dla pisemek prowincyonalnych, umiejacych zainteresowac
ogot i sta¢ sie pozytecznemi, przyznala, ze Swiadczy to
0 wysokiem rozwinieciu spoteczenstwa polskiego nad oswie-

dla prawostawnych duchownych.

W praktyce jednak to zlagodzenie sadéw nie przy-
niosto jeszcze zadnych owocéw. A wszystkie rozporzadze-
nia rzadowe zmierzajg tylko do zwiekszenia podatkow
wszelkiego rodzaju; $wiezo podniesiono optaty pocztowe.

Pan Woyszniogradski drze ze skoéry poddanych Ale-
ksandra lii-go.

Zapaly dla papieza przycichly, widoczn e uklady idg
twardo, pochlebstwa nie pomogly, obietnice dwuznaczne
nie odniosty pozadanego skutku, i nadzieja oderwania serc
polskich od swego pasterza znikta. Tem lepiej dla nas.

4- M-

Dziwna

Fraszka, przerobiona p. Zofig An.

Byt to dzie trzeciej maskarady. Gucio powolnym
krokiem z flegmatyczng ming Anglika wkroczyt do sali. —
Stanat przed olbrzymiej wielkosci zwierciadtem weneckiem
i spojrzat z zadowoleniem na swoj konterfekt, odbijajacy
sie calg diugoscig w szkle krysztatowem. Zdawato mu
sie, iz w stroju balowym dziwnie jakos wypiekniat, urést,
odmtodniat, z zadowoleniem przypatrywat sie sobie, osa-
dzajac monokl, wiszacy na ztoconym tancuszku, poprawit
krawat biaty, spigt frak i wydobywszy miniaturowe szczo-
teczki, szybko poczat gtadzi¢ skape blond wiosy. Skorczy-
wszy przeglad ten toaletowy, zawrdcit sie na obcasie i bla-
dem, znudzonem okiem powiodt po sali. To w tej chwili
ruch byt wielki, publiczno$¢ dtugiemi szeregami poruszata
sie, jak jedno wielkie morze, w dominach, we frakach
i maskach najréznorodniejszych. Gucio posuwat sie za
innymi, przechodzit w prawo i w lewo, przypatrujac sie
z gory wszystkiemu. — Olbrzymie sale, pieknie przystro-
jone, taczyly sie z soba, tongc w rzesistem oswietleniu
lamp elektrycznych, ktdre magiczne swe blaski rzucaty
i w najciemniejsze katy salondw; na chérze uroczy Straus
porywat nogi niesmiertelnym walcem szampanskim. Ko-
biety, uznojone taricem, porozrzucane po kanapach, wa-
chlowaly sie cackami wonnemi z pi6r i koronek, rozchy-
lajagc widne z pod masek rdzane usta w wesotym usSmie-
chu. Lecz mimo przepychu i tej udanej wesotosci co$
dusznego i nuzacego i takg dziwng sennos¢ czu¢ byto
w atmosferze, jak jedno dtugie, przeciaggte ziewanie. —
Cale hige-life stolicy tu sie zgromadzito, panowie z wyz-
szej arystokracyi, wybitniejszych doméw bankierskich sy-
nowie, znani dziennikarze, wyzszym talentem stynni artysci,
oto mniej wiecej personal, z ktérego towarzystwo sie
skladato. Zabawa mimo to nie szta ochoczo, okoto tej
brzeczacej zlotej miodziezy uwijat sie caty r6j wabnych
motyli — reszta, opuszczona, nudzita sie, drzemigc po
katach. Gucio ziewat i drzemat takze — gdyz zwykle
ziewat duzo — zycie dla niego tak nudnem, tak bezbar-
wnem bylo, ze gdyby nie balet jeszcze, lub czasowe zajecie
na placu wyscigowym, nie wiedziatby doprawdy, czem chwile
zycia zapehnié, jakg strawe myslom podaé — a i wten-
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czas to te fatalne godziny przeziewat, ach! przeziewat
tak szczerze. — Miat przed sobg cel zycia, co prawda,
przedmiot to byt wielkich rozmyslai, problemat, nad kto-
rego rozwigzaniem tamat sobie nieustannie gtowe .... i dzi$
wiasnie doszto juz do rozmotania wezta gordyjskiego, rady

— Ach! wzdychal, te dhlugie, nieznosne dwadziescia
dziewie¢ dni miesigca.
Gucio nalezat do miodziezy eleganckiej, z szykiem,

lubit prowadzi¢ grand train, by¢ toujours bien monté,
ganté, w lakierowanych, ISnigcych z daleka bucikach,
w najjasniejszych’ barwach tuzurka, miat mine laleczki

fryzyerskiej, jezdzit najszybszemi tylko dorozkami, ktdre
zwykle, niestety! powracaty niezaptacone do domu.

Z poczatku kupcy, liweranci Gucia, dawali na kredyt,
wiedzac o bogatym stryju z pieknej willi za miastem ; wie-
dzieli, iz ten, klnagc na czem $wiat stoi, ostatecznie dhugi
zaptaci. Lecz w koncu starego to nasetanie rachunkow
nuzy¢ zaczelo, tego, lub owego pretensyi nie przyjat; ku-
pcy zmadrzeli, zaczeto juz tylko ramionami rusza¢, usmie-
cha¢ sie uprzejmie, ale kredytu dalszego stanowczo odmo-
wiono. Potozenie stawato sie fatalnem, dzi$ tem bardziej,
iz to byl zapowiedziany z dawna dzien balu maskowego,
na ktérym by¢ wypadato. Gucio desperowat, juz w mysli
nawet przesuwac sie zaczety ponetnie czarne nurty rzeki,
to znéw obracat rozpaczliwie biekitny sznur szlafroka, bo
co tu bylo robi¢! — Weczoraj, probujac szczescia, ostatnie
grosze zostawit na stoliku zielonym, dzi§ kieszenie miat
puste, z rozpaczy targat sobie skapa fryzure na glowie,
lecz punktu wyjscia nie widziat przed sobg.... a tu na
stole lezat Sliczny, rézowy bilecik, ktoéry niespodzianie
wysungt sie z paczki listdbw rachunkowych, ktére co tylko
z poczty przyniesiono. Bilecik byt maty, zamkniety w ré-
zowej kopercie, z ktdrej ulatniata sie cudna wor fiotkowa;
drobniutkie pismo na kopercie zdradzato reke kobiety. —
Gucio, spostrzegitszy go nagle, pochwycit w zdumieniu i od-
czytat te stowa: ,Dzi$ wieczorem, o godzinie 11., oczeki-
wanym bedziesz przy wodotrysku, znak: czarne domino
z wachlarzem z pi6r czarnych w reku .... Spiesz si¢ do
oczekujacej cie E. W.

Gucio oniemial— a wiec to rendez-vous— widoczne,
chwila byfa decydujacg — trzeba bylo sobie w jaki$ spo-
sob zaradzi¢ i pienigdze wydosta¢, bo na nieszczescie spo-
tkanie wyznaczonem bylo tuz obok cukierni Lursal —
Ubrat sie wiec czem predzej, wzigt futro i kapelusz i wy-
biegt z mieszkania. — Na ulice Niecatg, 214 — zawotat
na dryndziarza — i w kwadrans stangt przed oznaczonym
domem. Dorozkarz, poczciwy, stary weteran, usmiechat sie
domysinie pod nosem, dobrze mu ta tabliczka, $wiecaca
nad drzwiami: ,Abraham Spitznadel,”“ znang byla. — Po
potgodzinnem wyczekiwaniu Gucio sie ukazat, wybiegt od
zyda rozpromieniony, twarz miat inng, dziesie¢ lat mu na
niej przynajmniej ubyto, skoczyt lekko do powozu i: Do
Lursa! zawolat. Opartszy sie o poduszki wygodnie, za-
palit papierosa i zanucit swobodnie walca z ,,Gasparony* —
szczesliwy, iz przyciskat petng kieszen paletota do piersi.—
Stat juz chwil kilka przy oznaczonym wodotrysku, a mimo
pewnego juz przezycia nie mogt sie oprze¢ dziwnemu
wzruszeniu. Z powierzchownosci catej nie nalezat do tych
szczesliwych, ktdrym przygody mitosne same sie w ramiona
rzucajg — przeciwnie, w pocie nieraz czota ubiega¢ sie
0 nie musiat i pierwszy to raz w zyciu podobnej tresci
liscik wpadt do rak jego. To tez sam sobie nie wierzyt
1 co chwila dobywat wonnej karteczki, przebiegajac dro-
bne literki oczyma. — Czyzby to byt zart tylko ztosliwej
kobiety? .... Ol jakze haniebng byloby to mistyfikacyg -—
Stal zamyslony — gdy naraz uczut ramie miekkie i cie-
pte, chwytajace go silnie, ujrzat czarne domino przed sobg
z wachlarzem puszystym w reku.

— Daruj, ze tak dlugo kazatam czeka¢ na siebie —
chodzmy na chwilke do Lursa.

O! przeczucia moje wieszcze, pomyslat Gucio, ude-
rzajac sie z luboscig po kieszeni surduta; z calg jednak-

ze galanteryg podat ramie i poprowadzit piekng nie-
znajomg do cukierni; — usiedli w gtéwnej sali na boku,
przy marmurowym stoliczku, ale rozmowa nie kleita sie
jako$ — stowa sie urywaty. Gucio bytby chetnie potowe
zawartosci portfelu dat temu, coby rozmowe byt na we-
selszg wprowadzit droge. Pokaszliwat, wycierat nos chu-
steczka fularowa, pocit sie — lecz stowo zadne z ust wyjs¢
nia chciato. Domino czarne milczato takze, bawigc sie
widocznie tym ambarasem Gucia, gdyz wesote oczka przez
czarng koronke migotaty szyderczo. — Nagle, jak kotwicy
zbawienia, uchwycit sie Gucio karty spisowej : ,,Porzeczko-
we, malinowe, pomaraficzowe, ananasowe, tutti-frutti.“. ...
— Malinowe i tutti-frutti, zawotata nieznajoma. Kellner
w skok pobiegt rozkaz wypetnié. — Czarna pani tymcza-
sem odpinata powoli przesliczng, na 12 guzikbw zapietg
rekawiczke, z pod ktérej ukazata sie¢ mata, ksztattna, petna
doteczkdéw tapcia.

— Ach'! nie uwierzysz, baronie, jak zatuje swego nie-
rozwaznego kroku. Boze, co sobie o mnie w duszy my-
$le¢ musisz.

Gucio calg potegg swej wymowy zareczat, iz krok
w oczach jego nie byt tak zdroznym — postepowanie po-
dobne naturalnem jest, ze panie mitodych ludzi, nieobe-
znanych z towarzystwem, w ten sposéb na bal sobie zama-
wiajg,— ajakaz to rozkoszag odebranie podobnie Slicznego
biltet- doux.

— Nie, nie — przerwata — wiem az nadto dobrze
i czuje, ze zle zrobitam, ale doprawdy darowatbys mi,
baronie, gdyby$ wiedziat, jak szczery i prawdziwy interes
do ciebie mnie przywodzi. — Sliczny, dzwieczny jej gto-
sik znizat sie az do mitego dla ucha szeptu.

— My z sobg stoimy w blizkim bardzo stosunku, bli-
zej, nizbys to mogt nawet przypuszczaé, baronie.

— My? w blizkim stosunku do siebie?? .. .

Stuchat i powtarzat zdziwiony — oczy i usta szeroko
otworzyt, monokl opadt z brzekiem na piersi, krew za-
czynata uderza¢ mu do glowy — wtem podano lody.

Z calym spokojem i naiwnoscig dziecka nieznajoma
zatopita tyzeczke w najwiekszej porcyi, a wybierajac owoce
z zamrozonej masy, kladta je powoli w mate, karminowe
usta, ukazujgc przy kazdem poruszeniu dwa rzedy dro-
bnych, biatych zgbkdw.

Gucio calej tej sprawy pojac nie mogt, brat w pier-
wszej chwili przygode te z lekkiej strony i tadniutkie
vis-a-vis traktowal, jak swawolng aktoreczke — a tu sty-
szy tyle dajagcych do myslenia poistowek.

—Jak to ! wblizkich stosunkach ze mng___ pani? —
ja tego zrozumie¢ nie moge.

— Tak jest, przed kilku dniami, rozmawiajgc z stry-
jem pana, baronem ... nagle przerwata — wystraszona —
ktadac pospiesznie wachlarz na usta, bytaby sie zdradzi-
fal — Gucio tracit rozum — awantura zaczynata by¢ in-
teresujgcg — tamat sobie glowe, zeby dojs¢ do jakiego$
rozwigzania, przechodzit myslg stowa i czynnosci osta-
tnich tygodni —naraz .... rozjasnito mu sie w mézgu —
Aha! stryj kilka juz razy wspominat o jakiej$ excentrycznej
wddéwce, ktéra podobno w rozmaity sposéb zapytywata
0 niego, miata mie¢ milionowy majatek, a —jak stryj ru-
basznie zawyrokowat — mogtbhy moze maryazem tym
wielki los w zyciu zrobi¢, gdyby nic byt glupcem, totrem,
szlifibrukiem i t. p.

Gucia az dreszcz na te mysl przebiegat i nieograni-
czone uczucie czci i uwielbienia poczut dla swej towarzy-
szki. Moze tak zamaskowana chciata pozna¢ go blizej,
nie wierzyt sam sobie, robigc to przypuszczenie : te milio-
ny — to szczeScie! Prawda, ze juz czytal w romansach
o0 podobnych przygodach, iz najczesciej ludzie lekkomyslini
zdobywajg Slepym trafem takie ziote, szlachetne serca.

Wiec pani znasz mego stryja?

— Znam — wiesz pan, ze sie bardzo na pana zali.

— O! pani faskawa, wiem o tem i nie bez stusznosci,
Gucio westchnat gteboko i zmarszczyt twarz niby bolesnie.

— Przeciez bytby na to Srodek, ktoryby z takiego mau-



mis sujet zrobit porzadnego cziowieka, powiniene$ sie pan
ozeni¢, czemu nie idziesz pan $ladem przyjaciela swego,
hrabiego Kajetana —mby} jeszcze gorszym od ciebie.

— To ona, to ona! drzato w piersi Gustawa, twarz
-rozjasnita mu sie od wewnetrznego uczucia radosci, stow'
brakowato mu tylko na wyrazenie tego, czem serce byto
w tej chwili przepetnione; przypominat sobie rozmaite
pozycye, widywane w teatrze — podobne swojej — zapa-
mietane urywki dyalogéw: ,Pani, pani!— kobieta — to
aniot, z nieba wystanka! — lecz czy znalaztaby sie na
Swiecie taka, co szczeScie zycia swego powierzylaby ta-
kiemu lekkoduchowi?*

Odpowiedzi korzystne na nieznajomej musiaty zrobié
wrazenie, zerwata sie bowiem z miejsca, a pragnac ob-
szerniej pomowic¢, podata reke Guciowi:

— Przejdzmy do drugiej sali, tu tak wiele osob, po-
wietrze duszne, tam wiecej swobody.

— Zyczenie pani jest mi najmilszym rozkazem!

Oparta sie zndw swobodnie na ramieniu szczesliwego
Gucia, ktory dumny tryumfowat w tej chwili — sam sie
sobie dziwit: Veni, vidi, vici, mdgt chyba Cezar i on drugi
powiedziec !

Usiadiszy na wygodnej kanapce w chambre séparée —
Gucio pomyslat o kolacyi — wyjat portefeuille z kieszeni,
chcac na karteczce skreslic menu — w tem bowiem byt
mistrzem nad mistrzami. Ale zaledwie ujgt wreke note-
sik, pieknie jedwabiami haftowany — alisci czarna dama
wyrwata mu go szybko z calg namietnoscig zazdrosnej
kobiety: — To pewno upominek od drogiej kobiety, nie-
prawdaz ?

— Nic, przysiegam pani, Ze nie.

— Nie przysiegaj pan, prosze, odpokutujesz za to.

7 jednej z kieszonek wyzierata papierowa 100 ru-
blowka, ujeta jg delikatnie i przesuwajac w paluszkach,
z uSmiechem zapytata.

— Czy wolno.... dla moich ubogich?

Gucio drgnat — zawahat sie, ale chwile tylko: —
Chce mnie doswiadczy¢ =— trudno, wielkie cele wymagajg
i ofiar wielkich i pokazat jej drugg 100 rubléwke. Wdzie-
cznym ruchem, a jeszcze z piekniejszym uSmiechem od-
sunefa pienigdze od siebie:

— Bron, Boze, zebym naduzywata dobroci i taska-
wosci pana, zadowole sie zupetnie tym jednym papierkiem.

Kolacya sie skonczyta, Gucio byt w si6dniem niebie —
pamie¢ nie zawiodta go dzis ani na chwile; opowiadat,
szeptat, przysiegat, ze w przestepstwach swoich nic ma
tak ciezkiego grzechu, ktéregoby dobra kobieta darowac
nie potrafita, calg jego wing najwiekszg moze to, iz mete
wyznaczonej drogi zycia przeskakuje Smielej troche, niz
zwykly $miertelnik. Jednem stowem zacytowat wszystkie
ustepy dwoch ostatnich komedyi, na ktérych byt przed
paru dniami i tyle mowit, tak sie chwalil, ze ostatecznie
sam wierzy¢ zaczal, ze jest autorem szumnie wypowie-
dzianych frazeséw. — Przy majonezie prosit piekng, zeby
zdjeta maseczke z twarzy, przy pieczystem biagat, zakli-
nat, wszystko daremnie. Gdyjednakowoz pod wptywem wy-
préznionych kieliszkéw szampanskiego wina zanadto nale-
ga¢ poczat — nieznajoma nacisneta guzik dzwonka:

— Prosze o powdz, zawolata.

Stuzacy wybiegt, a Gucio stangt skamieniaty — takiej
koukluzyi sie nic spodziewat.

— Czy ufasz mi, baronie?

Guciowi zndw przed oczyma przesunely sie miliony
i szczesScie w perspektywie — zniést psote meznie. —

— Ufam catem sercem! zawotat z zapalem, przykle-
kujac na jedno kolano.

— Wiec nie domyslasz sie, kim jestem?

Wyjeta zza sukni drugi maty bilecik:

— Otdz zareczam ci, baronie, ze tylko od ciebie sa-
mego zaleze¢ bedzie, czy sie jutro zobaczymy, lub nie, ja
ze znajomosci twojej jestem zadowolona, wezZ ten bilecik
i otworz go wtenczas dopiero, gdy ustyszysz oddalajacy
sie turkot mego powozu.

Byt zwyciezonym! —wzigt wonny bilecik jeszcze cie-
pty i namigtnie w oczach swego bostwa do ust go przy-

cisngt. — Powdz zajechat, zaanonsowat stuzacy. Jeszcze
jeden uscisk reki, jedno wymowne spojrzenie i .... rozstali
siel — W gorgczce czekal Gucio w pokoju, stat przy

oknie, styszat trzask zamykajacych sie drzwiczek, pierwsze
uderzenie kopyt konskich na bruku i powoz ruszyt. —
Poskoczyt do lampy, rozerwat koperte — ujat bilecik —
przeczytat i.... upadt na fotel. List zawierat formularz
rachunkowy, pokwitowany.
Dla JW. barona Gustawa C ...
Za rekawiczki balowe dnia 1 stycznia 25 rubli
Za rekawiczki kolorowe d. 1 stycznia 20 rubli

Za perfumy -- krawatki 30 rubli
Za szpilki, szpileczki, chusteczki . 25 rubli
razem . 100 rubli
z podziekowaniem odebrata
Emilia W.
.mmom

Z naki

napisat

JULIUSZ STINDE.

Nie wiem, czy kto z innych ludzi odnosnie do gwiazd
niebieskich doswiadczat wrazen takich, jak ja od najpier-
wszych dni swej miodosci. Skoro tylko ujrzatem karte
z pieknem tlem lazurowem, =z wiekszemi zwierzetami
i przedmiotami, ktore powabng linig pewna liczba zéitych
punkcikéw okragzata, tworzac gwiazdozbior, zaraz zdawato
mi sie, ze w wieczor konstelacye te na prawdziwem nie-
bie fatwo rozpoznam i mitologiczne gwiazdo - potwory
wsérod Swietlanej masy tam, w gorze — z olbrzymiego
wojska mniejszych i wiekszych gwiazdeczek odszukam bez
najmniejszego trudu.

Nigdy wszelako nie udato mi sie na niebie odszukac
konstelacyi, ktore na karcie tak jasno sie przedstawiaty.
A poniewaz nauczyciel nasz znat sie takze wtedy tylko
na astronomii, gdy trzymat ksigzke w reku, wyksztalco-
nych za$ w tej gatezi ludzi nie byto w okolicy — musie-
liSmy sie zadowoli¢ poznaniem tych gwiazd niewielu, jakie
kazdy — od najstarszego owczarza do malej gesiarki — znat
dohrze. Ograniczato sie to na dwdch konstelacyach je-
dynie ; mianowicie doktadnie umieliSmy rozroznic¢ plejady
(siedm gwiaz) i woz.

Przy plejadach nie zachodzito zadnej trudnosci, po-
potrzeba bylo tylko gwiazdy policzy¢, aby by¢ pewnym
swego. Ale co sie wozu dotyczy, to zadna konstelacya
nie mogta by¢é mniej do tegoz podobng — jak wiasnie
dobrze nam znany obraz. — Nie bylo dyszla tam wcale;
a na Srodkowej gwiazdce nie siedziat furman, gwiazda
Alkor, jezdziec, jak go nazywajg astronomowie — ktdrego
w Niemczech mienig ,,Jas Diink“, a ktory nie jest kim
innym, jak ,Janem Pigmejczykiem,” znanym z bajek dzie-
cinnych.

Gdyby nie karta firmamentu, wielce ograniczona na-
sza astronomiczna wiedza nie sprawiataby nam tyle zmar-
twienia. Ale byly jeszcze Iwy, panny, korony, zajace,
kozty, smoki, weze na niebie, tych odszuka¢ nie moglismy,



i to nas bardzo bolato.

Co do mnie, posiadatem pewien | trywaty sie na nature poczatkowo li z poetycznego sta-

talent z gwiazd pojedynczych ,wielkiego wodnika“ wytwa- ; nowiska, i najprostsze rzeczy i wydarzenia w podaniach

rza¢, i nie matlo bylem dumny, gdy objasnieniom moim
wierzono. Tern wiecej przeto uczulem sie upokorzonym,
gdy pewnego wieczora brat mdj najpiekniejszego wodnika,
jakiego kiedy z gwiazd wybratem, uzna¢ nie chcial, zimno
zauwazywszy: — Ty kazdego wieczora innego wodnika od-
krywasz, a na karcie jest przecie tylko jeden.
pory zajecie sie moje wygwiazdzonem niebem i jego obra-
zami znacznie zmalato.

W pézniejszych latach, gdy catkiem poswiecitem sie
studyom przyrodniczym, okryte gwiazdami niebo znowu
przyszto pod obserwacyg. Niemalo jednak miatem mo-
zolu z nauczeniem sie odréznienia konstelacyi, a nazwa
niektérych z nich dzi§ jeszcze nie wydaje mi sie odpowie-
dnig, bo uwazam, ze fantazya musi by¢ nader bujna, zeby
odnalez¢ cho¢ malerikie podobienstwo pomiedzy gwiazdo-
zbiorem, a rzeczami ziemskiemi, jakie tam w goérze ma
nasladowa¢. — My, dzieci, zwali$my wielkiego niedZzwiedzia
wozem, a szczerze powiedziawszy, dzi$ jeszcze zdaje mi
sie on wiecej do wozu, niz do niedzwiedzia podobnym.
Grekom i Rzymianom obie te nazwy woza i niedZzwiedzia
byly »spoinie znane. Francuzi mienig go ,charriot* —
Wihosi ,,carro* — (taczki). Finczycy natomiast odmiennie od
wszystkieh ludéw nazywajg go ,,otawa,” (siectososia) pod-
czas gdy Arabowie w tej konstelacyi upatrujg mary, przy
ktérych trzej zalobnicy — trzy gwiazdy dyszlowe — stoja
w smutku pograzeni.

Nigdzie, ani w staro-niemieckich malowidtach, ni tez
u Stowian, Litwinéw i Finczykéw nazwy, od niedZzwiedzia
pochodzacej, odnalezé niepodobna, jakkolwiek ludy te od-
znaczaly go w podaniach, piesniach i obrzadkach religij-
nych; z czego jasno wynika, iz szczerym umystom tychze
trudno byto we wzmiankowanej wyzej konstelacyi, zamiast
wozu, sieci, lub tragéw, niedZzwiedzia sobie wyobrazi¢. —
Skad jednak gwiazdozbiér otrzymat nazwe niedZzwiedzia?
w Grecyi w pierwotnych czasach wielki niedzwiedZ nazy-
wat sie Helike, i byt nianka ojca bogéw, Zeusa. Helike
znaczy ,,obracajgca sie, krecaca,” bo wiasnie niedZwiedz
wielki kreci sie okoto bieguna. Poniewaz za$ konstelacya
kieruje sie ku péinocy, nadano jej imie pdinocnego zwie-
rzecia — niedZzwiedzia — a tego nazwano Arktos; po-
czem z potudnia wraz z tamtejszg kultura i nazwa owej
konstelacyi przyszta do nas.

Plejady zwa sie w Niemczech, Francyi, Anglii i Polsce
~kwoczka z kurczetami“ — w Hiszpanii ,,siedm koZlat“;
Serbowie nazywajg gwiazdy te: ,,gesto usiane“, — a Fin-
czycy w konstelacyi widzg sito, majgce wiele dziurek — lub
wysiewajgce mase zboza. W wszystkich tych pordéwnaniach
taczna Scisto$¢ gwiazd wyraznie jest zaznaczona. Gro-
madka matych kurczat, stado kozlat, dziurki sita, dajg
nalezyte pojecie tgcznosci. U Grekéw' gwiazdy te przed-
stawiaty siedm pieknych cér Alli i Pleiony.

Pojedyricze gwiazdy u ludu —jak widzieliSmy — ucho-
dza za uosobione istoty np. kury, kozy, ludzi, wedle fan-
tazyi tegoz, ktéremu zreszta mata gwiazda u dyszla wozu
za doskonalg posta¢ pigmejczyka zupetnie staje.

Stad mozemy wnioskowa¢, ze w dawnych czasach nie
z podobienstwa do pierwowzoréw' nadawano konstelacyom
nazwiska, do dzi$ istniejace, ale iz niektore tatwo dajace
sie rozpozna¢ gwiazdozbiory chrzcono nazwa, majaca
stosunek gwiazd tych do okazania sie ich na ziemi ozna-
czaé. Plejady — baby — sg gwiazdami zeglugi — gdyz
z ich zejsciem rozpoczyna sie dla marynarza pomysina
pora roku —e podczas gdy z zajSciem czas burz sie przy-
bliza. Po grecku stowo zeglowa¢ znaczy ,plein,” stad
nazwa pleidy— lub plejady, przeto domyst, jakoby te two-
rzyty dodatkowa -poetyczng Swietno$¢ konstelacyi, ktéra
zeglarzowi wstep do wolnej od burz pory zwiastuje, jest
nieuzasadniony.

Ten przyktad wskazuje, jak z nazwiska, danego przez
praktyke gwiazdozbiorowi, moze powsta¢ myt caty. W ogdl-
nosci mylnem byltoby twierdzenie, iz najstarsze ludy zapa-

Od tej :

| opiewaty. — Przeciwnie, dopiero gdy wnukom pewna li-

czba nazw i nazwisk stala sie niezrozumiatg, przerabiano
je W myty i basnie. — Wprawdzie w zamierzchtych wie-
kaeh ludy chetnie postugiwaly sie mowa obrazowa, co sie
zdarza dzi§ jeszcze u zacofanych plemion, jak Indyan
itp. — ale mowa obrazowa zamierata powuli, robigc sie
coraz wiecej dla nastepnych pokolen niezrozumiaty. Kiedy
za$ starano sie jg zrozumiec, tworzyly sie z niej ,S$licznn
myty*“ — ktére naksztalt Grekéw i Rzymian, jako niewy-
jasnione i niezrozumiate fantastyczne obrazy, miodziezy
ciggle podajemy.
(Dokonczenie nastapi.)

Stanistawa  Moniuszki

do Augusta i Pauliny Wikonskich

(z autografu)

Z najgtebsza pokorg i zalem za obrzydliwg niewdzie-
czno$¢, ktorg, jakkolwiek nie z wiasnej winy, Wasze tkli-
wa 0 nas pamie¢ opfacitem, staje przed Wami, Wasz kré-
tko znajomy, a najzyczliwszy przyjaciel i stuga. Moja
zona z wolniejsza, mniej skiopotang gtowa po otrzymaniu
listow tegoz tygodnia zapisala przylaczone tu stronnice.
Mnie za$ nie na czasie, ale na wolnej i spokojnej zbywato
chwilce. Znekany calodzienng pracg, dawaniem najnu-
dniejszych lekcyi, wieczor zajety mam w teatrze, w kt6-
rym odgryw'am role komendanta pustej fortecy; polecono
mi bowiem dyrekcya muzykalng wilenskiej sceny, zapo-
mniano tylko o wyborze artystow i wirtuozéw tak dalece,
ze krecenie bicza z piasku a utworzenie z moim perso-
nalem czegoskolwiekbgdZ do ludzi podobnego — jedno
i to samo. — Prawdziwie, gdyby nie wspomnienia mitej
przesztosci i perspektywa odwotania jej raz jeszcze na jawT
trudno bytoby dotrzymac¢ placu. Oddycham tylko nadzieja
odwiedzenia Warszawy. O mojem w nigej osiedleniu sie
ani Smiem marzyé, tak byloby to pozadanem dla mnie, a tak
zdaje sie niepodobne do wykonania.... jak kazde powo-
dzenie na tym padole ptaczu, i jezeli mi sie uda powitac
Bielanska ulice, to zapowiadam, ze bede gniewat sie bez
zartu, gdy mnie posadzicie o zuchwatle zamiary pozosta-
nia z Wami. Jedna tylko ,,Halka* stuzy¢ mi moze za
wymowke poniesienia znaczniejszego kosztu, anizeli moje
sity — ale bo tez ,Halka*“, dobre dziecko, zastuguje
na te powolno$¢ rodzicielskiej mitosci. Ty, zacny Panie
Auguscie, swojem poczciwem sercem rozumiesz, jak przy-
krem jest dla mnie milczenie Wolskiego. — Chce widzie¢
w tern nie jego wilasng wole, a tylko ogonek starannych
intryg, na ktorych, pozwolcie sobie powiedzie¢, Warsedze
nie zbywa. Najwiekszg tymezasem taske mozesz mi wy-
Swiadczyé, przysetajac stowo zagadki. Szanowny Dominik
S. takze na moje pisanie nie odpowiedziat— Wiem dobrze,
ze lekcyi muzyki nie daje, nic go wiec nie usprawiedliwia
przed zyczliwoscia, jakg w prostocie parafianskiego ducha
wywiezlismy dla niego z Warszawy. Jeden tylko Sikorski



poczciwy, na ktérym nie wiem, dla czeg6z na koniec poznaé
sie nie chcecie, odzywka sie do mnie. Prosze i btagam o chwilke
bezstronnego zastanowienia sie nad tym czlowiekiem, a czuje,
ze go doskonale oceni¢ potraficie. O ile uwazatem, ciemiezy
go tam u Was arystokracya literacka; mtode serca sg za
nim — a gdy sercem miodych jest pewien Chirurg,
dla czegozby nie zamieni¢ lekcewazenia na blizsze i przy-
jemniejsze stosunki. Daruj mi, Najzacniejszy, zem pozwo-
lit sobie rozpusci¢ jezyka w przedmiocie, w ktorym grze-
cznieby moze zamilcze¢ byto. Bronie sprawy S., bo czuje
calag wartos¢ pisania jego 0 muzyce. — Malarstwo ma juz
kilka gtosdw, mdwigcych o artystach i sztuce, biedna mu-
zyka oprécz kilku purchawkowych artykulikéw, pisanych
z przychylnosci serca.... albo tez na wiare oklepanych
zagranicznych frazeséw, nic dotad w pismiennictwie na-
szem nie miata, a przeciez muzyka, oprocz krotkotrwatych
oklaskow dla krétkotrwatych jej dzwiekdw, rosci stuszne
prawa zwracania glebszej na sie uwagi. Trudno nie wi-
dzie¢, jak pozadane jest dla nas pioro, zajmujace sie sztuka,
(o ktdrej najczesciej, jak o zelaznym wilku, méwimy wobec
umuzykalnionej Europy,) rozszerzajace czyste (a S. takze)
pojecia o sztuce, ktorej zupetnie zbywa na s$rodkach pro-
dukowania sie i rozchodzenia — (gdziez u nas teatra, kon-
certa,1 gdzie sposoby wydawania?) ktérej chcac zgtebié
tajniki, musimy jezdzi¢ zagranice, skad wrociwszy, widzimy
jasniej, bolesniej stan jej optakany i cierpkos¢ potozenia
artystow!

Rozmachane piéro bardzo przeprasza za tirade, kté-
rej ani $nito sie wyskoczy¢ na ten papier. Niech ona be-
dzie dowodem, jak spragniona dusza moja wsp6tczucia
taknie; tak goscinnie umieliscie mnie przyja¢ w Warsza-
wie. Nie dziwciez sie wiec, gdy powiem, ze jedynem za-
daniem, jedynag teschnota mojg jest powr6t na stalszy
pobyt nad Wiste.

O dalszy cigg Waszej dla nas zyczliwosci nieocenionej
prosze i o pisanie jak najsowitsze, a najpozadansze, zwia-
szcza teraz przed wyjazdem jeszcze niepewnym do sto-
licy Krdlestwa.

Wasz najwdzieczniejszy ptak,

Stanistaw Moniuszko.

1847. maj. 1325. Wilno. — UlicaOstrobramska,

Dom Popowa.

= Artykut przez Sowe na moje rece do ,,Dzwonu“
przestany, wyprawie w kilka dni po dzisiajszym. Zdaje sie,
zc przez ksiegarnie Glticksbergdw albo Klukowskiego. =

Wiadomosci  literacke, artystyczne 1 rozmaitoscl,

~Swiat*, krakowskie ilustrowane pismo, donosi, ze
sprawa ustalenia pisowni polskiej podjetg zostata w Kra-
kowie przez grono kompetentne badaczy i znawcéw jezyka,
ktorzy juz opracowali i ztozyli Akademii umiej e
tnos$ci odpowiedni referat. Dla przejrzenia i osgdzenia
go akademia wyznaczyta specyalny komitet, do ktdérego
weszli profesorowie: Lucyan Malinowski, dr. Ka-
zimirz Morawski i dr. Jozef Treciak.

W Ameryce, w Cambridge (st. Massachusett) zawigzato
sie ,, Towarzystwo Dantego.“ W ostatnim czasie staraniem
tego ,, Towarzystwa“ wyszta nader zajmujaca a dla lingwi-
stow i etymologéw ciekawa i pozadana praca: ,,Stownik
poréwnawczy wyrazow, uzywanych przez tworce Boskiej
komedyi, i ich znaczenie* przez profesara F aya. Bi-
blioteka ,,Towarzystwa“ obejmuje wszystko, co kiedykol-
wiek o Dantem napisano: wszelkie komentarze, ttomacze-
nia i wydania ,,Boskiej komedyi,“ ktorych w samych Wio-
szech znajduje sie kilka set.

W biezagcym miesigcu, kwietniu, francuzki ,,Journal
des Dcbats® obchodzic bedzie stuletnig rocznice swego
istnienia. Ku podniesieniu tej uroczystosci wyjdzie pa-
migtkowa ksigzka, poswiecona historyi tegoz dziennika-
jubilata, kolejom, jakie przebyt i biografiom wszystkich
jego wydawcow i wspdtpracownikow. Wsrod pierwszych wazne
miejsce zajmie Cuviller-Fleury, poprzednik nowo przyje-
tego JuliuszaClaretic w gronie akademickiem. Dziennikarz
z powofania, przez kilkadziesiat lat stat wytrwale, jako filar
»Journal des Dc¢bats. Dodaé nalezy, ze Cuviller-Fleury byt
nauczycielem $wiezo po trzechletniem wygnaniu powrdco-
nego ojczystej ziemi ksiecia Aumale, ktorego wygnanie
ciemng stanowi karte w historyi rzeczypospolitej fran-
cuzkiej.

Pani Erard, wdowa po znanym powszechnie fabrykan-
cie fortepiandw, osoba majetna, dowiedziawszy sie, w jak
optakanym stanie znajduje sie na cmentarzu Pere Lachaise
grob mistrza melodyi, Chopina, kazala go wasnym
kosztem naprawié.

Straszna kleska szerzy sie we Wioszech — gtdod!
Dzienniki tamtejsze przepetnione sg opisami nedzy. Wsze-
dzie brak pracy, a stad takze chleba. Setki robotnikéw
przebiegajg ulice miast i miasteczek, zadajagc zarobku,
bez ktorego grozi im wraz z rodzinami $mier¢ gtodowa.
W samej Sycylii 200,000 ludzi znajduje sie bez chleba,
z innych prowincyi podobnie smutne nadchodzg wiesci.
Powody tej okropnej kleski zdajg sie by¢ rdézne: dzien-
niki francuzkie przypisujg wine zerwaniu traktatu handlo-
wego z Francyg, Wiochy oskarzajg przemyst cudzoziemski,
wyzyskujacy nardd, a ci i tamci polityke Crispiego i cie-
zar podatkéw, ktoremu kraj podotaC nie moze. — Lu-
dnos¢ z gltodowej rozpaczy rabuje piekarnie i sklepy spo-
zywcze — a liczba samobdjstw wzrasta z przerazajacq
szybkodcig. Zaprawde smutny jest obecny stan tego naj-
piekniejszego i najpoetyczniejszego, a pozornie i najroz-
koszniejszego kraju w Europie.

Pisma ilustrowane podaja wizerunek Francuza nazwi-
skiem Coulon, mieszkajagcego w Montlugon, majacego
brode dwa razy dluzszg od niego samego, ktora, wycho-
dzac na ulice, zarzuca na reke, niby toge senatora rzym-
skiego, albo jg okreca okoto szyi. Dhugos¢ tej brody
wynosi obecnie 2 metry 32 centymetrow. — Ludwik Cou-
lon liczy 63 lat. Urodzit sie w Vandenesse, w kantonie
Moulins - Engilbert.  Jako doskonaty robotnik w odle-
wni Zelaza osiadt w Montlueon i pracuje w fabryce Fo-
reya, na prawym brzegu rzeki Cher. Anglicy, Ameryka-
nie i inni spekulanci chcieli Coulona pokazywaé za pie-
nigdze i tak pewien lord ofiarowat mu sume 10,000 fr.
za jedne podréz, ale Coulon odrzucit te propozycya.
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Ostatnie chwile 1 pogrzeh

Wedlug wiadomosci, jakie syn $w. p. Ignacego Do-
mejki nadestat krewnym swoim w Warszawie o $mierci
i pogrzebie swego czcigodnego ojca, do zamieszczonego
w ostatnim numerze ,Domu polskiego* krotkiego o zmar-
tym wspomnienia dodajemy jeszcze stéw kilka. Sw. p.
Ignacy Domejko czut sie stabym juz od chwili powrotu
z Europy, stan jego zdrowia jednakze nie zdawat sie by-
najmniej zapowiada¢ chwili ostatniej. W wigilia, zgonu
uzywat jeszcze przechadzki w swoim ulubionym ogrddku,
w ktorym drzewa i kwiaty wiasng jego sadzone i wy-
pielegnowane byly reka, wieczorem grat na fortepia-
nie, a wreszcie pracowat do$¢ dlugo nad katalogiem
mineratdw, ktére zamierzat wysta¢ na wystawe paryzka.
Nazajutrz o 5-tej z rana syn jego Kazimirz zastat go
w t6zku bardzo zmienionego i cierpigcego, w kurczach
zotgdkowych. Lekarze, z ktérych jeden — wbrew woli
chorego — przybyt o 9, drugi o 11 godz., oswiadczyli, ze
nie ma zadnej nadziei. Sprowadzono zatem kaptana,
i wkrétce chory, przyjawszy ostatnie sakramenta $w. z bu-
dujaca wiarg i namaszczeniem — Bogu ducha oddat, $ci-
skajac w martwiejacym juz reku Kkrzyzyk i medalionik
Matki Boskiej ostrobramskiej.

Cate Santjago poruszyta wiadomo$¢ o Smierci czcigo-
dnego meza; wszystkie powazne miejscowe dzienniki wyra-
zity hotd swdj dla Zmartego w wyrazach glebokiego zalu
i w zatobnych obwddkach. Rzad chilijski oswiadczyt na-
tychmiast, ze pogrzeb zastuzonego meza odbedzie sie
kosztem rzeczypospolitej. Pogrzeb ten oprécz czionkéw
rodziny i licznych przyjaciét Sw. p. Domejki zgromadzit
caly zastep pierwszych dostojnikow panstwa, czionkéw
kongresu i rozmaitych naukowych towarzystw. Nad
trumna, do ktérej wsypano przywieziong sobie przez Zmar-
tego garstke ziemi ojczystej, przemawiato dziesieciu mow-
cow, stawigc wysokie zalety, cnoty i zastugi Domejki.
Kilku amerykanskich poetéw uczcito zgon rodaka naszego
podniostemi ptodami swej muzy. Miedzy temi odznacza
sie piekny wiersz Don Esonti Orrego, spolszczony przez
Adolfa Swiecickiego. Ostatnia wrotka, streszczajacg bo-
gaty w zastugi zywot $w. p. Ignacego Domejki, konczymy
niniejsze wspomnienie:

Kto cnote kochat i bronit jej czynem,

Kto wiedzy, uczu¢ pozadat, nie trzosa,

Takim sie wiecznie mogg chetpi¢ synem

Dom i ojczyzna, ludzko$¢ iniebiosa.

Promyki,

Zebrat wWitold L.

Cierpienie i rado$¢ sg to gwozdzie, ktére dusze do ciata

Czas leczy cierpienie gtupich, a madrych rozum.
Epiktel.

Jakze smutno jest spoczaé, skonczy¢, zgasnaé, nie roz-
wingwszy swej dziatalnosci w petni sit zywotnych, jak gdybym
wegetowanie byto zyciem. Homer.

~_Aby umiec¢ odczu¢ wielkie szczescie, trzeba poznac wiel-
kie cierpienie. Rousseau.

Antoniusz zaktadat zycie na mitosci, Brutus na stawie.
Cezar na panowaniu. Pierwszego spotkata hanba, drugiego
zniechecenie, trzeciego niewdziecznos¢; a wszystkich upadek.

Colton.

Narzeczony : Tak, moéj aniotku, jeste$ dla mnie wszystkiem
—wszystkiem!...

Narzeczona: A po Slubie?

Narzeczony: Po $lubie bedziesz tylko.... potowa.

Ona: Jak to, Ean, ktéry mégtbys by¢é moim dziaduniem, pra-

wisz mi komplimenta? Alez panska gtowa jest zupetnie
biatg.

On: Pani zapomina, ze kwitngce na wiosne konwalie sg takze
biate.

Wspétczucie: — Patrz, pani, oto rozhukana Warta szaleje, metne
jej fale zalewajg wioski —wyobraz sobie, pani, jaki jest
los mieszkancéw nadbrzeznych.

— lIstotnie, 2a4uj§ ieh z catego serca.
tng wode do herbaty!

Biedacy! majg tak me-

LEAMIGELOWKA

(ulozyta Marya Chrzanowska).

ZGLOSKI: a, a, ar, brow, by, da, den,
dzi, o, i, i, jo, ka, kar, kord, la, li, lo, lu,
fo, nasz, nieé¢, no, now, 0, 0, ra, raz, sa, SO.
so, ta, tas, te, ter, to, ulm, wi, wiew, wir, za.

Znaczenie wyrazow; 1 Zastuzona w dziejach
5Polski kobieta. — 2. Raj ziemski. — 3. Ulubiona siedziba Jana
I11l. — 4. Rzeka we Whoszech. — 5. Prorok. — 6. Rozrywka

I mlodziezy. —7. Imie mezkie. — 8. Historyk rosyjski. — 9. Ja-
rzyna. — 10. Poeta tacinski. — 11. Wypadek Z geomet?ll.
. Harmonijne uderzenie. — 13. Znakomity poeta. — 14. Re-
formator, — 15. Miejsce urodzajne na pustyni. — 16. Miasto
w Egipcie. — 17. Gatunek psa.”— 18. Pustynia. — 19. Miasto
nad Dunajem. ) )
_ Poczatkowe litery, czytane z érz_ na dot, sktadajg tytuty
| dwdch nowych powiesci; koncowe gloski, cz¥(t_ane W przeciwnym
kierunku, podajg imie I nazwisko ich autorki. )
Zadanie konikowe w num. 10 ,,Domu polskiego* dotad

przykuwaja. Plutarch. nierozwigzane.

TRESC: Uwagi dla kobiet. O patryotyzmie. — Korespondencya ,,Domu polskiego.“ Zpoza kordonu. A. M. — Dziwna
przygoda Gucia. Praszka, przerobiona p. Zofi% An. — Znaki zwierzynca niebieskiego napisat Juliusz Stinde. (Dokon-
czenie nastapi). — List Stanistawa Moniuszki 'do Augusta i Pauliny Wilkonskich (z autografu). — Wiadomosci literackie,,
artystyczne 1 rozmaito$ci. — Ostatnie chwile i pogrzeb $w. p. Ignacego Domejki. — Promyki, zebrat Witold L. — Humory-
styczne. — tamigtowka.

Redaktorka Teofila Radoriska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





